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c) er Det Forenede Kongerige ansvarligt for at 
udstede licenser, tilladelser eller attester, 
som måtte kræves i henhold til gældende 
EU-foranstaltninger vedrørende varer, der 
af Det Forenede Kongeriges styrker indføres 
til eller udføres fra øen Cypern. 

2. Republikken Cypern er ansvarlig for at for- 
valte og udbetale EU-midler, som personer på 
baseområderne er berettigede til i medfør af den 
fælles landbrugspolitiks anvendelse på baseom- 
råderne i henhold til artikel 44, og Republikken 
Cypern er ansvarlig over for Kommissionen for 
sådanne udgifter. 

3. Medmindre andet er fastsat i stk. 1 og 2, kan 
Det Forenede Kongerige i overensstemmelse 
med ordninger, der er indført i henhold til opret- 
telsestraktaten, uddelegere varetagelsen af en- 
hver funktion, der pålægges en medlemsstat ved 
eller i henhold til bestemmelserne i artikel 
43-46, til Republikken Cyperns kompetente 
myndigheder. 

4. Det Forenede Kongerige og Republikken 
Cypern samarbejder om at sikre en effektiv gen- 
nemførelse af dette afsnit i baseområderne, og 
træffer, når det er relevant, nærmere aftaler om 
at uddelegere gennemførelsen af de i artikel 
43-46 omhandlede bestemmelser. Kopi af en- 
hver sådan aftale forelægges Kommissionen. 

ARTIKEL 49 

Den ordning, der er fastsat i dette afsnit, har 
som eneste formål at fastsætte regler for den sær- 
lige situation i de baseområder på Cypern, hvor- 
over Det Forenede Kongerige udøver overhøj- 
hed, og kan ikke finde anvendelse på andre om- 
råder i Unionen eller helt eller delvist danne præ- 
cedens for andre nuværende eller fremtidige 
særordninger i andre af de europæiske områder, 
der er omhandlet i forfatningens artikel IV-440. 

ARTIKEL 50 

Kommissionen aflægger hvert femte år fra den 
1. maj 2004 rapport til Europa-Parlamentet og 
Rådet om gennemførelsen af dette afsnits be- 
stemmelser. 

ARTIKEL 51 

Bestemmelserne i dette afsnit finder anvendel- 
se i lyset af den erklæring om de baseområder i 
Cypern, hvorover Det Forenede Kongerige Stor- 

britannien og Nordirland udøver overhøjhed, der 
uden at ændre retsvirkningerne overtager ordly- 
den af præamblen, således som den fandtes i pro- 
tokol nr. 3 til tiltrædelsesakten af 16. april 2003. 

AFSNIT IV 

BESTEMMELSER OM IGNALINA- 
KERNE K R AFT VÆR K ET I LITAUEN 

ARTIKEL 52 

Litauen noterer sig, at Unionen er rede til at 
yde passende supplerende bistand til Litauens 
indsats for at nedlægge Ignalina-kernekraftvær- 
ket, lægger vægt på dette udtryk for solidaritet 
og har forpligtet sig til at lukke Ignalina-kerne- 
kraftværkets reaktorenhed 1 inden 2005 og reak- 
torenhed 2 senest den 31. december 2009 og til 
helt at nedlægge disse enheder. 

ARTIKEL 53 

1. Unionen yder i perioden 2004-2006 supple- 
rende finansiel bistand til støtte for Litauens ind- 
sats for at nedlægge Ignalina-kernekraftværket 
og imødegå konsekvenserne af lukningen og 
nedlæggelsen (i det følgende benævnt »Ignalina- 
programmet«). 

2. Foranstaltningerne under Ignalina-pro- 
grammet vil blive besluttet og gennemført i 
overensstemmelse med Rådets forordning 
(EØF) nr. 3906/89 af 18. december 1989 om 
økonomisk bistand til visse lande i Central- og 
0steuropa33) . 

3. Ignalina-programmet omfatter bl.a.: foran- 
staltninger til støtte for nedlæggelsen af Ignali- 
na-kernekraftværket; foranstaltninger til genop- 
retning af miljøet i overensstemmelse med gæl- 
dende EU-ret og foranstaltninger til modernise- 
ring af den konventionelle produktionskapacitet 
i stedet for produktionskapaciteten i de to reak- 
torer i Ignalina-kernekraftværket samt andre for- 
anstaltninger, der ligger i forlængelse af beslut- 
ningen om at lukke og nedlægge dette anlæg, og 
som bidrager til den nødvendige omstrukture- 
ring, genopretning af miljøet og modernisering 
af energiproduktionen, transmissions- og distri- 
butionssektorerne i Litauen samt til at øge ener- 
giforsyningssikkerheden og forbedre energief- 
fektiviteten i Litauen. 

33) EFT L 375 af 23.12.1989, s. 11. 


